
107 2025 一月至三月 JAN - MAR

新春團拜
Spring Reception

2025.02.12

Remarkable  Moments
Jan - Mar / 2025

精彩時刻
1月至3月· 2025

東華三院環保村開幕典禮
Opening Ceremony of  TWGHs E-Co Village

2025.02.18

東華三院香港華都
獅子會幼稚園20周年校慶典禮

20th Anniversary Celebration Ceremony of  TWGHs 

Lions Club of  Metropolitan Hong Kong Kindergarten2025.02.18

第15屆全運會倒數活動Countdown to the 15th National Games of  the PRC

2025.02.15

東華三院「奔向共
融」香港

賽馬會特殊馬拉松
 2025

TWGHs “iRun” - The Hong 

Kong Jockey Club Special 

Marathon 2025

2025.01.12

東華三院155周年好聲音
慈善音樂會
TWGHs 155th Anniversary 
Charity Concert

2025.02.18

東華三院155周年慈善晚宴
TWGHs 155th Charity Dinner

2025.03.01

東華三院佛山非遺文化體驗及教育交流團
TWGHs Foshan Intangible Cultural Heritage Study Tour

2025.01.23-25

精彩時刻 Remarkable Moments
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我和本院副主席暨籌委會主席何猷啟先生 (右一 )分別向法國農業勳章騎士廖碧兒小姐
(左一 )和香港著名陶藝家黃麗娟女士 (右二 )致送紀念品。
Mr. HO Yau Kai, Orlando (right 1), Vice-Chairman cum Chairman of the Organising 
Committee, and I presented souvenirs to Miss Bernice LIU (left 1), Chevalier of the Ordre 
du Mérite Agricole, and Ms. Aidan WONG (right 2), renowned Hong Kong ceramic artist.

我與本院副主席暨籌委會主席何猷啟先生 (左五 )及籌委會成員主持亮燈儀式。
Mr. HO Yau Kai, Orlando (left 5), Vice-Chairman cum Chairman of the 
Organising Committee, members of the Organising Committee, and I officiated 
at the Kick-off Ceremony.

MAR
01

季度焦點Highlight of  
the Quarter

一月至三月2025JAN - MAR

慈善晚宴假香港瑰麗酒店舉行，為「東華三院樂儀癌病治療資助基金」籌募經費。晚宴邀得主禮嘉賓律政司司長林定國
SBS, SC太平紳士以視頻致辭。
The Charity Dinner was held at the Rosewood Hong Kong to raise funds for the "TWGHs MK Cancer 
Treatment Subsidy Fund". The Hon. LAM Ting Kwok, Paul, SBS, SC, JP, Secretary for Justice, shared 
a video speech as the Guest of Honour at the Dinner.
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歌手曾比特 (左圖 )、馮允謙 (右圖 )及東華三院中學聯校 
合唱團 (下圖 )在慈善晚宴中獻唱。
Mr. Mike TSANG (left photo) and Mr. Jay FUNG (right photo), 
singers, and TWGHs Joint Secondary Schools Choir (bottom 
photo) performed during the Charity Dinner.

感謝廖碧兒小姐捐出限量版紅酒 2012 Girolate×Bellavizio 作慈善義賣
及拍賣，並籌得超過 100萬元港幣善款。
Our gratitude goes to Miss Bernice LIU, for donating her limited-edition 
red wine, 2012 Girolate× Bellavizio, for charity sale and auction. Over 
HK$1 million was raised.

我與本院副主席暨籌委會主席何猷啟先生 (前排左五 )、海關副關長 (管理及策略發展 )許劍先生 (前排左四 )、顧問局成員伉儷、 
董事局成員合照。
I took photo with Mr. HO Yau Kai, Orlando (first row, left 5), Vice-Chairman cum Chairman of the Organising Committee, Mr. HUI 
Kim, Rudy (front row, left 4), Deputy Commissioner (Management and Strategic Development) of Customs and Excise Department, 
Advisory Board Members and their spouses, and Board Members.
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東華三院環保村開幕典禮
Opening Ceremony of TWGHs E-Co Village

感謝環境及生態局局長謝展寰BBS太平紳士 (右七 )、環境保護署署長徐浩光博士 
太平紳士 (左六 )、西貢民政事務專員馬瓊芬太平紳士 (右五 )、香港大學專業
進修學院常務副院長 (行政及資源 )陳阮德徽教授 BBS (右四 )及一眾嘉賓主持 
環保村揭碑儀式。
My heartfelt gratitude goes to the Hon. TSE Chin Wan, BBS, JP (right 7), 
Secretary for Environment and Ecology, Dr. CHUI Ho Kwong, Samuel, JP (left 6),  
Director of Environmental Protection, Miss MA King Fan, Kathy, JP (right 5), 
District Officer (Sai Kung), Professor Dorothy CHAN, BBS (right 4), Deputy 
Director (Administration and Resources), The University of Hong Kong School 
of Professional and Continuing Education, and other guests, for officiating at the 
Plaque Unveiling Ceremony of E-Co Village.

FEB
18

我們參觀社區農圃，了解本地有機種植文化。
We visited community garden to learn about 
the local organic farming culture.

我與一眾嘉賓參觀無火露營區，體驗環保露營。
Other guests and I visited the fire-free camping 
area to experience eco-friendly camping.

東華三院環保村是香港首個建於將軍澳已活化堆填區的環保教育基地，致力推動可持續發展，締造環境友好社區。
TWGHs E-Co Village is Hong Kong's first environmental education hub, built on the revitalised landfill site in Tseung Kwan O. 
It is dedicated to promoting sustainable development and fostering an environmentally friendly community.
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我聯同其他計劃督導委員會成員、廣華醫院、醫院管理局和東華三院職員，以及顧問團隊，就廣華醫院重建計劃進行討論及交流。
I engaged in discussions and exchanges regarding the redevelopment of Kwong Wah Hospital, alongside other PSC members, staff 
of Kwong Wah Hospital, Hospital Authority and TWGHs, and the Consultant Team.

廣華醫院重建計劃督導委員會 2024/2025 年度會議
Meeting of Project Steering Committee (PSC) for Redevelopment of 
Kwong Wah Hospital 2024/2025

領導管治Governance and 
Chairmanship

FEB
17

策略發展工作坊 2024/2025
Strategic Planning Workshop 2024/2025

我聯同執行委員會委員及高級職員，共同確立本院策略方向及發展計劃，提升服務質素。
Along with other members of the Executive Committee and senior staff, we reaffirmed the strategic directions and development 
plans for TWGHs to enhance service quality.

FEB
06
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